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Absztrakt

Ukrajnaban 2015. aprilis 9-én a 2015. évi 317-VIIL. szam1, a kommunista és nemzetszocialista
totalitarius rezsimek elitélésérdl és jelképeik betiltasarol szo16 torvény elfogadasaval a szovjet 6rok-
séggel valo szakitas immar torvényi keretek kozé terelodott. Jelen tanulméany a 2013. novemberi
ukrajnai tlintetések nyomén bekdvetkezd kelet-ukrajnai konfliktustdl, azaz a 2014-es év kezdetétdl
a 2022 februarjaban kitor6 ukran—orosz haboru kezdetéig megvalosult utcanév-valtoztatasokat vizs-
galja Karpatalja 17 kistérségének 100 telepiilésén a Beregszaszi, Munkacsi és Ungvari jarasokban.
A vizsgalatba azok a magyarlakta telepiilések keriiltek be, melyeken a 2001-es ukrajnai hivatalos
népszamlalas adatai alapjan a magyar lakossag elérte a 10%-ot. A vizsgalt teriileten és idészakban
40 telepiilésen Osszesen 89 utcat neveztek at. Az atnevezések 38 telepiilésen 79 utcanév esetében
kozvetlen 0sszefliggést mutattak a dekommunizacios torvénnyel. A tanulmanyban a megvaltoztatott
utcanevek jellemzGirdl, az azok helyett meghatarozott nevek ideoldgiai vonatkozasairdl és a valto-
zasok idébeli eloszlasarol stb. esik szo.

Kulcsszavak: utcanevek, ukran, utcanév-valtoztatas, szovjet ideologia, dekommunizacid, utca-
nevek szimbolikus funkcidja, emlékeztetd funkcio, Karpatalja

The impact of Ukraine’s decommunization law on street names
in Hungarian-populated settlements in Transcarpathia

ZOLTAN KARMACSI

At the turn of 2013-2014, Ukraine began to break completely with its Soviet legacy — also
known as decommunization — as part of the “Revolution of Dignity”. This led to the passing of Law
No. 317 on 9 April 2015, which condemned communist and National Socialist totalitarian regimes
and prohibited the use of their symbols. This study examines the changes to street names that occurred
during the period of conflict in eastern Ukraine following the November 2013 protests, i.e. from
early 2014 to 2022. The study was conducted in settlements where the Hungarian ethnic minority
comprised more than 10% of the population according to the most recent official census, conducted
in 2001. Between 2014 and 2022, 88 streets in 40 of the surveyed settlements were renamed. Of these,
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the renaming of 79 streets in 38 settlements was directly attributable to the decommunization law.
The study discusses the stock of the renamed streets, the ideological implications of the chosen
replacement names, and the changes that occurred during the implementation of the law.

Keywords: street names, Ukrainian, change of street names, Soviet ideology, decommunization,
symbolic function of street names, commemorative function, Subcarpathia (Ukraine)
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1. Az utcanevek valtozasanak mozgatorugéi. A 19. szazad masodik felében fellen-
diilé nemzeti mozgalmak felerdsitették a nemzet nagyjai iranti tiszteletet, emlékezetet.
Ennek egyik jele volt, hogy a természetes, kozosségi jellegi utcanévadas mellett egyre
nagyobb teret hoditott a mesterséges nevek hasznalata: a nemzet neves személyiségeir6l,
eseményeirdl nevezték el vagy at az utcékat, tereket (KITA-NARTONOWICZ-KOT 2012,
LASZLO 2021). BARTOS-ELEKES (2021: 115) ezeket a név és a politikai rendszer kapcso-
lata alapjan emlékeztetd nevekként kezeli, hiszen a mesterséges, illetdleg a hivatalos név-
adaskor is adhat6 semleges név egy utcanak.

A névadas identitassal latja el a helyet, de a folyamat a nevet ad6 egyén identitasan is
nyomot hagy, hiszen csak a szamunkra fontos helyet latjuk el névvel. Ez a csoport szintjén
(akar egy-egy allam szintjén) is miikdo folyamat, hiszen a mindennapokban jelentdséggel
bir helyeket szintén elnevezziik (GYORFFY 2017: 42). Nem a taj hasonlosaga alapjan 1étre-
jOv6 névadas esetében a név emlékezteté funkcioval birhat, s nemcsak a tajékozodast és a
helyazonositast segiti, hanem a kiilonb6zé eseményeknek, személyeknek, jelenségeknek
a lakossag emlékezetében valo megdrzését is (HOFFMANN 1993/2007: 136). Az utcanevek
igy minden hatalom szamara kiilondsen fontosak, mivel a gyakorlati funkcidjukon til mé-
lyebb iizenetet is hordoznak; konkrét térténelmi, kulturalis és tarsadalmi tartalmak kdzve-
tit6i, valamint korképet is adnak az adott id6szakrol (WAGINSKA-MARZEC 2017: 385,
KuUczABSKI-BOYCHUK 2020: 14).

A telepiilések kornyezetében (kistérségben, megyében vagy akar orszadgban) végbe-
mend gazdasagi, politikai és kulturalis valtozasok, a torténelem nagy eseményei hatassal
vannak a telepiilésen €16 emberek bels6 vilagara, aminek kovetkeztében az emberek ha-
tassal vannak a kdrnyezetiikre. E valtozasok és hatadsok kovetkeztében a telepiilések utcanév-
allomanyaban egyarant megfigyelhetd a valtozas és a megmaradas, tovabba a kiils6 hatasok
torvényszerliségei is jol kirajzolodnak. Az orszag torténelmi eseményei, valtozasai tehat
hatéssal vannak egy-egy helység torténelmére, melynek valtozasa jol nyomon kdvethetd
az utcanévadasban (VINCZE 1984: 26).

Minden korszakban megfigyelhet6k névadasi stratégiak, amelyekben a mindenkori ha-
talom altal preferalt ideologia is nyomon kovethetd (TOTH 2011, 2013). AFANASIEV (2020:
322-323) szerint a 18-20. szdzadban az utcanevek atnevezése gyakran egyiitt jart az ideo-
l6gia, az elit €s a hatalom valtozasaval, s a(z at)nevezési folyamat soran 1étrejott j utcanevek
hatalom a névtérvény megalkotasaval szabalyozza a tulajdonnevek hivatalos hasznalatat,
igy a kisebbségi lakossag névhasznalatat is. Ezaltal a tarsadalmi valtozasok és a hatalmi
ideoldgiak befolyassal vannak a névadasi szokdsokra, melyek fontos szerepet toltenek be
az emberek hatalomhoz val6 viszonyulasaban. Ezért a tulajdonnév a kiilonbdz6 korokban
¢és tarsadalmakban a mindenkori hatalom szimbolikus megjelenésének megerdsitésére
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szolgal (TOTH 2011, 2013), hiszen a politikai elit donti el, hogy kir6l, illetve mely intéz-
ményrdl vagy tarsadalmi eseményrdl nevezzenek el utcakat. A lakossag és az elit k6zott e
tekintetben nem mindig alakul ki kompromisszum, de az uj utcanevek idovel elfogadotta
valhatnak a lakossag korében is (STIPERSKI et al. 2011; BUCHER et al. 2013; GNATIUK
2018: 120). AZARYAHU (2011: 28) szerint az utcak (jra)elnevezése jol bevalt és hatékony
mddja a politikai elit altal elfogadott torténelemverzid bevezetésének és elterjesztésének
a lakossag mindennapi életének hétkdznapi tereiben azzal az elsddleges szandékkal, hogy
4j kollektiv emlékezetet hozzanak létre. Az emlékeztetd utcanevek kulcsszerepet jatszanak
a nemzeti identitas szimbolikus konstrukcidjaban, elsésorban a torténelmi 6rokség vonat-
kozasaban (AZARYAHU-KOOK 2002: 199), és fontos eszkozt jelentenek a mult jelenbe
valo atiiltetésében (ALDERMAN 2003: 166). Az allam a foldrajzi nevek sokrétii szerepét magas
szintll jogszabalyokban hatarozza meg, s kizarolagos jogkore birtokaban maga hoz létre
¢és alkalmaz hierarchikusan szervezett rendszert, melyben az egyes egységek neveinek meg-
hatarozasaban csak a hagyomany és a kommunikacios szempontok kotik (MIKESY 2016: 101).

2. Az utcanévvaltozas Ukrajnaban. Az 1991-ben fliggetlenné valt Ukrajna teriiletén
az utcanevek' valtozésa tobb korszakra bonthatd. Az elsd torténelmi-politikai 4talakulas a
kozterek elnevezésében 1917-ben kezdddott, és a Szovjetunié fennallasanak 69 éve alatt
folyamatosan jelen volt (HIRIK 2018: 112, SCHENK 2023: 142). A korszak végére Ukraj-
naban tobb mint szazezer atnevezést hajtottak végre a szovjet ideologidnak megfeleléen
(AFANASIEV 2020: 323).

A masodik nagyszabasu hullam a Szovjetunioé 6sszeomlésaval és a fliggetlenség elnyeré-
sével vette kezdetét (HIRIK 2018: 112, SCHENK 2023: 142). DEMSKA, LEVCHUK (DEMSKA
2016: 603—-604, DEMSKA—LEVCHUK 2020: 2) és KOVTIUH (2017: 161) szerint ez a korszak
az els6 hullam, mivel 6k a dekommunizacié fogalmanak megjelenését tekintik a valtozasok
alapjanak. KUCZABSKI és BOYCHUK (2020: 11) szerint az els6 valodi dekommunizacios
hulldm, melyhez a lakossag ideoldgiai irdnyultsaganak megvaltozasa vezetett, a Szovjet-
uni6 utolso éveiben zajlott. CIBA (2017: 153) szerint a ,,szovjet torténelmi 6rokség lebon-
tasanak” elsO szakasza a peresztrojka iddszakara datalhatd, amikor Zsdanyiv varosat
Mariupol-1a (1989), Vorosilovgradot pedig Luhanszk-ka nevezték at (1990). Az ekkortajt

' A magyar névtani terminol6ogiatol eltéréen, ahol a hodonima terminus csak ritkan hasznalatos
(BOLCSKEI-FARKAS—SLIZ szerk. 2017: 143), az ukran terminoldgidban az ennek megfeleld gordg
eredetii kifejezés az elterjedt. HAJDU MIHALY (1994: 62) Magyar tulajdonnevek cimii munkajaban
megallapitja, hogy az utcanevek valojaban a belteriileti helynevek egyik tipusat alkotjak. A belteriileti
helynév fogalma alatt a varos- vagy falurész, az utcak, terek, kozok stb. nevei értendék (KovAcs
1999: 141). Ezzel szemben az ukran terminologiaban az urbanonimakon, vagyis a varosi helyneveken
beliil az egyes denotatumtipusokat kiilon-kiilon terminussal megnevezett csoportokként kezelik, pél-
daul agoranimék (terek nevei), hodonimak (utcanevek/utnevek) (VIATROVICS 2018). Jelen tanul-
manyban az utcanév terminust a Magyar és nemzetkdzi névtani terminologia (BOLCSKEI-FARKAS—
SLiz szerk. 2017: 110) cimii kotetben megadott értelemben fogom hasznalni: ,,Egy adott kozlekedési
utvonal tulajdonneve egy nagyvarosban, varosban vagy faluban — pl.: Broadway, the Strand, Baker
Street, Ady Endre utca, Vaci utca. (Megjegyzés: A —hodonym / witnév (= hodonima) tipusanak

pusu kozteriilet — pl. kdz, tér — tulajdonnevére is vonatkozik.)”
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feler6sodott atnevezési hullamban nemcsak egyértelmiien ideologikus utcaneveket tavoli-
tottak el (Lenin, Marx, Engels, Szverdlov, Urickij vagy mas forradalmarok neveit), hanem
sokkal semlegesebbeket is, példaul Tolsztoj vagy Sota Rusztaveli nevét (SCHENK 2023: 143).
Az els6 dekommunizacios hullim 1995-6s lezarulta utdn egészen 2000-ig csak elszigetelt
névvaltoztatasok torténtek, majd ezek is teljesen lealltak. Még a 2004—2005-0s narancsos
forradalom sem valtoztatott ezen (DEMSKA-LEVCHUK 2020: 3).

A 2013-ban kezd6d6 méltoésag forradalma utan bekovetkezett valtozasok az utcanév-
valtozasok harmadik hullamanak elindulasat jelentették (SCHENK 2023: 142). A 2015 apri-
lisaban elfogadott négy térvényt tartalmazo ugynevezett dekommunizacios torvénycsomag
(tovabbiakban egylittesen: dekommunizacios torvény) tobbek kozott a toponimak — beleértve
a varosok, terek, utak, utcak stb. neveit — atnevezésére is vonatkozott (UDOVENKO 2018: 129).

A helyek torténelmi-politikai atnevezésének negyedik hullama Ukrajnédban a 2022.
februar 24-i orosz agresszidval kezdddik. 2023. januar 1-ig a @DecommunizeUkraine?
becslése szerint orszagosan 7000 utcat neveztek at, valamint 263 emlékmiivet és 98 emlék-
tablat tavolitottak el (SCHENK 2023: 142-143). Két, ebben az id8szakban meghozott térvény?
a helységek, utcak, terek stb. atnevezéséhez szolgaltak részletesebb iranymutatasként. Ezzel
tulajdonképpen a dekommunizacid narrativajabol atléptiink a derusszifikacié és dekolonizacio
narrativajaba.

3. Az utcanévvaltozas Karpataljan. A legnyugatibb ukran megye, Karpatalja az
utobbi kozel szazotven év alatt tobb allamalakulat része volt, melyek a teriilet gazdasagi,
politikai, kulturalis, vallasi, etnikai és nyelvi viszonyaiban is valtozasokat hoztak. Nyelvi
szempontbol az egyik szembetiing jelenség a telepiilésnevek valtoztatasa volt, mellyel mar
tobb kutato is foglalkozott. A telepiilésneveknél is érzékenyebben mutatja be a ,,gazdacserét”
az utcanevek valtoz(tat)asa. HOFFMANN ISTVAN (2015: 18) szerint a hidnyzo élonyelvi
vizsgalatok miatt a kontaktusteriiletek helynévhasznalata mindeddig csak elenyészo figyel-
met kapott, pedig ezek fontos tapasztalatokkal jarulhatnak hozza a helynévhasznalat kuta-
tasahoz. Karpataljan az utcanévkutatas csak nagyon szerény szamu vizsgalatot élt meg,
melyek foként a torténeti-etimologiai hagyomanyokra épiiltek, s csak néhol érintették az
utcanevek szocioonomasztikai vetiiletét. A Szovjetunid idején, illetve az 1990-es években
fellendiilé helynévkutatas els6dlegesen Karpatalja, illetve egy-egy telepiilés helyneveire
Osszpontositott, s csupan e kutatasok keretében talalkozhatunk utcanevekre vonatkozo in-
formaciokkal, tobbnyire az imént emlitett torténeti-etimologiai feldolgozasban ZEKANY
KRISZTINA (2003), KODOBOCZ NATALIA (2003, 2004), KOVACS PETER (2003), KOVACS
ANDRAS (2006), KOCAN BELA (2004a, 2004b, 2005) és OROSZ GABRIELLA (2006) jovoltabol.
Utcanevek vizsgalatanak bemutatasat felvallalo tanulmany csak nagyon kevés latott eddig
napvilagot: ZEKANY KRISZTINA (1997) Ungvar, BoJCSUK EDIT (2003) Técs6, SEBESTYEN
ZSOLT (2001) pedig Beregszasz utcaneveit vizsgalta.

2 https://t.me/DecolonizationUkraine (2026. 02. 02.)

3 3akon Ykpainu 2265-1X ITpo 3a60poHy nponarasau pociicbKoro HalUCTCHKOrO TOTATITAPHOTO
pexunmy, 36poitHoi arpecii Pociiicekoi @enepariii sk epxaBH-TepoprCTa IPOTH Y KpaiHH, CHMBOJIKA
BOEHHOTO BTOPTHEHHS POCIIICBKOr0 HAIMCTCHKOTO TOTATITAPHOTO PeXMMY B YkpaiHy. https://zakon.
rada.gov.ua/laws/show/2265-20#Text; 3akon Ykpainu Ne 3005-IX IIpo 3acymkeHHS Ta 3a00poHY
HpoMaranan pociiichkoi iMIepchKol MONMTUKKA B YKpaiHi 1 AekonoHi3arito TonoHimii. https://zakon.
rada.gov.ua/laws/show/3005-20#Text (2026. 02. 02.)
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A 20. szézad elején, az Osztrak—Magyar Monarchia idejében a koztertiletek természetes
elnevezését kiegészitette, majd fokozatosan felvaltotta a hivatalos névadas és a jeles sze-
mélyekrol vald elnevezés, vagyis megjelentek az emlékeztetd nevek. Az 18981912 kozotti
magyar helységnévrendezéssel parhuzamosan a varosokban is megjelennek az els jelent6s
emlékeztetd utcanevek. Bar szorvanyosan mar korabban is adtak ilyen utcaneveket, de
ahogy Beregszasz esetében is lathatjuk, tdmeges valtoztatasokra csak a 20. szazad elején
keriilt sor. Ezt tdimasztja ala DOBOS SANDOR (2011: 117) megallapitasa is: a kutatd a varos
20. szazadi torténelmét targyalo szakirodalmi és levéltari forrasok alapjan arra a kovet-
keztetésre jutott, hogy a varos legkorabbi mesterséges utca- és térnevei a 19. szazad végére
¢és a 20. szazad elejére tehetéek. DOBOS (2011: 117) megjegyzi azonban azt is (konkrét
forrasmegjelolés nélkiil), hogy egyes névtani forrasok alapjan az els6 mesterséges nevek
ennél korabban is megjelenhettek. Erre mutat ra ZUBANICS (2001: 24) is, aki szerint a IL.
Rékoczi Ferenc tér (amelynek napjainkban ismét ez a neve) a 19. szazad kdzepéig a Vasarter
nevet viselte; téle sem tudjuk meg azonban, hogy mikortol visel a tér emlékeztetd nevet.

Az elsd vilaghaboru utan Magyarorszag hatarain kiviilre keriilt teriileteken a helynevek
szintén politikai-ideoldgiai, kulturalis és torténelmi jellegli valtozasokon mentek keresz-
tiill, melynek kovetkeztében szamos telepiilés- és utcanév valtozott meg. Ezeken a teriile-
teken a helynevek (elsésorban a megye-, hely- és kozteriiletnevek) modosulasa iranyitott
folyamatként ment végbe a tarsadalmi-politikai tényezok hatasara (SOFALVI 2008: 101).
Karpatalja az els6 vilaghabort utan Csehszlovakidhoz keriilt, mely a telepiilésneveken tal
az utcak neveit is ,,csehszlovakositotta”. 1919—1938 kozott keriilt sor a masodik tdmeges
telepiilésnév-, illetve utcanév-valtoztatasra; ekkor szamos karpataljai utca, tér stb. kapott
0j nevet valamelyik csehszlovak neves személyiségrél (pl. Masaryk, Benes, Stefanik,
Dérer; vo. EROSS 2024: 59-60). Ezt az idészakot tekinthetjiik a helynévvaltoztatas masodik
hulldmanak.

Az elso bécsi dontés utan Karpatalja egy része, majd 1939-t6] a teljes teriilete ujra Magyar-
orszaghoz tartozott, ekkor kovetkezett be a telepiilés- és utcanevek ujramagyarositasa. Ez volt
Karpataljan a harmadik, széles korti helynévvaltoztatasi hullam. A masodik vildghabora utan
Karpatalja a Szovjetunio része lett, mely a cseh tipust telepiilésneveket vette alapul, illetve
az utcak elnevezésében a szocialista/kommunista hgsoket részesitette eldnyben (pl. Lenin,
Marx, Engels, Csapajev). Miutan az 1945-6s szovjet—csehszlovak szerz6dés rogzitette
a teriilet kivalasat az els6 Csehszlovak Koztarsasagbol, megindult a negyedik helynév-
valtoztatasi hullam is a teriileten. Ezzel — mivel a teriilet a Szovjetunidhoz, azon beliil az
Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasaghoz keriilt — a karpataljai helynévvaltoztatasok
egyiitt jartak az egész mai Ukrajna teriiletét érint6 valtoztatasokkal: mindkettére a szovjeti-
zalas eszméje hatott. Ezért nem meglepd, hogy — akarcsak az egész Ukran SZSZK esetében
— a Szovjetuni6 széthullasa elétt Karpataljan is megindult az 6tddik helynévvaltoztatas.
A fiiggetlen Ukrajnaban 1991-2000 kdzott tobb magyarlakta telepiilésnek sikeriilt eredeti
torténelmi nevét (még ha cirill irasmoddal is) visszakapnia (pl. Tucobukumns — Tiszabékény).
Szamos utcat, teret neveztek at olykor neves magyar személyiségek utan (DOBOS 2015:
101-103), tobb utca pedig az egykori népi/természetes nevét kapta vissza. {gy lett a Lenin-bél
Rakoczi, a Majakovszkij-bol Bakoé Gabor, a Csapajev-bol Temetd, a Kirov-bol pedig Part
utca stb.
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A fenti elemzésbdl kirajzolodik, hogy Karpataljan a teriilet mas allamalakulathoz kerti-
lésekor nemcsak a telepiilésnevek megvaltoztatasa volt megfigyelhetd, hanem a telepii-
lések utcai is jelentés szamban kaptak 0j elnevezést. Az utcanevek valtozasa tobbségében
a korabbi allamhatalomra emlékeztetd nevek karara tortént, s az 11j allamhatalom a sajat
neves személyiségeir6l, torténelmi-politikai eseményeirdl valé emlékeztetd neveket adott
az utcaknak, tereknek. Jo1 szemléltetik ezt az allaspontot az Ukrajnaban 2015 utan zajlo
utcanév-valtoztatasi folyamatok ardnyai: az eltavolitott nevek 59%-a a szovjet nosztalgikus
narrativahoz tartozott, az ijonnan kiosztott nevek 58%-a pedig a nemzeti-ukran narrativat
képviselte (SCHENK 2023: 156).

A legujabb telepiilés- és utcadtnevezési hullam —nevezhetjiik akar a hatodik hullamnak
is — a kelet-ukrajnai konfliktus kovetkeztében életre hivott dekommunizacios torvény utan
indult meg 2015-ben: foként a szovjet és orosz emlékeztetd neveket igyekeznek eltavoli-
Karpatalja teriiletén minddssze két teleptilést érintett az atnevezés (Komszomolszk-bol
Németmokra, Zsovtnevé-bol Zaberezs lett), de az utcanevek esetében mar joval tobb val-
toztatas tortént (558 0t, utca, utkoz, tér; PIPAS 2015).

4. Dekommunizacié. A Szovjetunié felbomlasa utan sok helyiitt megindult a dekom-
munizacios folyamat, amely elsélegesen a Lenin-szobrok, illetve a szovjet szimbdolumok
eltavolitasaban nyilvanult meg. 1991-t6l, miutan Ukrajna elnyerte fiiggetlenségét, meg-
kezd6dott a kommunista ideologiaval torténd leszamolds, ami elsésorban az utcaneveket
érintette, hiszen a helynevek koziil a politikai valtozasok elséként mindig ezeket érintik.
Ez a folyamat egész Ukrajna teriiletén, igy a magyarlakta vidékeken is lezajlott, a legkisebb
telepiilésekt6l a nagyobb varosokig egyarant. A valtozast szinte kizarélag a helyi kozigaz-
gatasi egységek kezdeményezték, s 6k javasoltak az uj neveket is. Egyes teleptiléseken csak
az utcak kis hanyadat érintették a valtoztatasok, mig masokon jelentds mértékii valtozasra
kertilt sor. Dercen, Mezdkaszony, Nagybereg telepiiléseken szinte alig maradt valtozatlan
utcanév, Beregszaszban is az utcak kétharmada kapott (1j nevet (SEBESTYEN 2001, ZUBANICS
2001), és Ungvaron is jelentds valtozasokon mentek at az utcanevek (ZEKANY 1997,
SEBESTYEN 2008: 198—199). A magyarlakta telepiilések jelentés mértékii utcaatnevezései
mellett tobb helység kapta vissza torténelmi nevét (BEREGSZASZI 1997). A szovjet mult
eszméit6l azonban nem mindeniitt sikerilt teljes mértékben megszabadulni: Nyugat-
Ukrajna jelent6s mértékben lecserélte a szovjet emlékeztetdé neveket, Kozép- és Kelet-
Ukrajna viszont javarészt megtartotta 6ket. Ez jol kivehet6 az Ukran Nemzeti Emlékezet
Intézetének 2016-os dekommunizacios valtozasokat megyei bontasban bemutatd Ossze-
foglal6 irasabol (UINP 2016).

Karpataljan az 1990-es évek elején a magyarlakta telepiiléseken bekovetkezett névvaltoz-
tataskor a magyar kultura, térténelem jeles alakjairdl kaptak uj (esetenként korabban hasznalt,
de lecserélt) neviiket az utcak: a Szovjetuni6 idején Lenin, Ragyanszka ’szovijet, allami’,
Marx, Vorés Partizan stb. nevet visel6 utcakat Petdfi, Kossuth, Arpad kiraly,” II. Rikéczi

4 Beregrakos telepiilés egyik utcaneve. A korabban Kun Béla nevét viseld utca a Rdkosi Kozségi
Tanacs 2014. 08. 15-¢én kelt, 1347. szamu hatarozata értelmében kapta ezt az elnevezést. Az utcanév-
valtozasokat tartalmazo felterjesztésben ukran nyelven az alabbi indoklas olvashato: ,,Arpad kiraly
vezette a magyarok attelepiilését a Karpat-medencébe a Vereckei-hagon keresztiil.”
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Ferenc névre keresztelték at. A természetes névadassal keletkezett nevek ritkak, példaul
Futballpalya, Igényelt, Gérbe, Zold. llyenkor a helyiek altal hasznalt elnevezés valt hiva-
talos névvé tobb magyarlakta telepiilésen (pl. Dercen, Csonkapapi, Nagydobrony, Nagy-
bereg). Egyes telepiiléseken (pl. Nagybégany, Tiszasalamon, Feketeardo, Tivadarfalva,
Kisdobrony) megmaradtak a régi nevek: Kolhoz ’téesz’, Petrov, Vatutyin, Szuvorov stb.
Az 1j nevek kdzt még a legkisebb faluban is tulstlyba keriiltek a neves magyar személyek
nevei. (SEBESTYEN 2008: 199.)

Miutan a méltosag forradalma kovetkeztében 2014-ben a hatalom az 0j orszagvezetés
kezébe kertilt, ujra erdre kapott a szovjet 6rokség teljes eltiintetése. A folyamat részeként
2015. 4prilis 9-én elfogadtak a 2015. évi 317-VIIL torvényt’ a dekommunizécios torvény-
csomag részeként. A torvény az altalanos megfogalmazasok helyett fogalmi és tartalmi
meghatarozasokat ad a betiltando tételekr6l. Ezek k6zé keriilt a szovjet kommunista part,
a kommunista és a nemzetiszocialista rezsim, a szovjet allambiztonsagi szervek nevei, fo-
galmai (CSERNICSKO 2019: 190). A torvény kimondja, hogy a kommunista totalitarius rezsim
jelképei koz¢é tartoznak a Szovjetuni6 és tagkdztarsasagainak zaszloi, cimerei €s egyéb
allami jelképei; a sarlo, a kalapacs és az 6tagu csillag minden olyan helyzetben, amikor az
a szovjet id0szakra emlékeztet; az Ukrajna altal tiltott eseményeknek mindsitett helyzetekben
szerepet jatszo személyiségek, ezeknek az eseményeknek emléket allitd6 monumentumok,
feliratok; tovabba maga a kommunista part’ megnevezés is. A helynevek tekintetében a
torvény megtiltja, hogy a megyék, jarasok, telepiilések és kozteriiletek a jogszabalyok hatalya
ala esd személyek nevét viseljék.

A torvényhez kapcsoloddan az Ukran Nemzeti Emlékezet Intézete (UINP) 2015 okto-
berében 520 olyan személy nevét tartalmazo listdt hozott nyilvanossagra a honlapjan,
akikrdl Ukrajna teriiletén nem nevezhet6 el intézmény vagy kozteriilet, a meglévoket
pedig at kell nevezni (UINP 2015, CSERNICSKO 2019: 192). A lista csak valds, kozteriilet-
elnevezésekben még fellelhetd személyneveket tartalmaz (pl. Lenin, Marx, Engels neve),
viszont nem talalkozunk példaul Sztalin nevével, mivel az egykori szovjet partfotitkarrol
elnevezett intézményeket, kozteriileteket még a Szovjetunio széthullasa eldtt atnevezték a
mai Ukrajna teriiletén. Tovabbra is el lehetett ugyanakkor nevezni a kdzteriileteket és az
intézményeket példaul Gorkijrol vagy Majakovszkijrol. Magyar vonatkozasu személyek
(Kun Béla, Zalka Maté és Gavrd Lajos) neve is megtalalhatd a listaban. Szintén a tiltd-
listara keriilt az els6 ndi {irhajos, Valentyina Tyereskova® neve, viszont az els6 {irhajosé,
Jurij Gagariné nem.

A Karpataljai Megyei Allami Kézigazgatasi Hivatal Tajékoztatasi Tevékenységek és
Tarsadalmi Kapcsolatok Féosztalya 2015. augusztus 4-én a dekommunizacios térvény
alapjan tette kozzé az atnevezésre javasolt telepiilések, utcak, terek, utkdzok stb. jegyzékét
jarasok és megyei alarendeltségli varosok bontasaban (vo. PIPAS 2015). A jegyzék 2 tele-
ptlést és 558 kozteriiletnevet (utca, tér, utkdz stb.) tartalmazott, koztiik az altalam vizsgalt
tertilet 32 telepiilésér6l 74 nevet. Ezek koz6tt olyan nevek (pl. Gorkij, Majakovszkij, Micsurin)

3 3akon Ykpainu Ne 317-VIII IIpo 3acy15KeHHs. KOMyHICTHYHOTO Ta HAL[IOHAN-COL[iAiCTHYHOTO
(HaMCTCHKOT0) TOTATITAPHUX PEXUMIB B YKpaiHi Ta 3a00pOHY MpomaraHad [XHbOT CHMBOJIIKH.
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/317-19#Text (2026. 02. 02.)

® Tyereskova az Egységes Oroszorszag part vezetéségi tagjaként részt vett a Krimi Autoném
Koztarsasag Oroszorszag altali 2014-es megszallasaval kapcsolatos eseményekben.


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/317-19%23Text
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is talalhatok, melyek az Ukran Nemzeti Emlékezet Intézete altal 2015 oktoberében kozzétett,
520 nevet tartalmazo tiltolistan nem szerepelnek. Nagyszol6s egy magyar vonatkozasu utca-
neve is felkerill a listara: a 76rok utcd-t javasoltak atnevezésre. Nem javasoltak viszont
atnevezni a Tyereskovarol €s a két neves szovjet katonai vezetérol, Zsukovrol és Grecs-
korol elnevezett utcakat, holott ezeknek a neve korabban szerepelt az Ukran Nemzeti Em-
1ékezet Intézetének tiltdlistdjan. Szintén nincs az Gjabb listan a kisbéganyi Karl Marx, a
gati Vérdspartizan, a nagyszol6si Koszmogyemjanszkaja €s Vatutyin utcanév, pedig név-
adoiknak a szovjet ideologidhoz kothetd volta megkérddjelezhetetlen.

A 2015. évi 317-VIIL. torvény 7. cikkelyének (Zar6 és altalanos rendelkezések) 2. pontja
az Ukrajna kiilonbdz06, ide vonatkoz6 jogszabalyaiban torténd valtoztatasokrol rendelkezik.
Ilyen a 2005. évi 27. szamu torvény A foldrajzi nevekrdl,” amelynek 2015. 07. 14-¢i, Ne
595-VIII szamu moédositasa elrendeli a névvaltoztatast minden olyan esetben, amely a tota-
litdrius rezsimek elitélésérol sz616 ukran torvény® hatalya ala esik.

A dekommunizécios tdrvény pontosan meghatirozza a torvény végrehajtasanak titemét.
A megyék, jarasok és telepiilések atnevezésérdl Ukrajna Legfelsébb Tanacsa (parlamentje)
a javaslatot tév6 onkormanyzat dontését mérlegelve hozza meg hatarozatat. A helységeken
beliili kozteriiletek atnevezése a torvény értelmében tobblépcsds folyamat. Az elsé 1épeso-
fokon (2015. november 22. — 2016. februar 21.) a helyi 6nkormanyzat, illetve a polgar-
mester volt felelds a térvény altal eldirt modositasok végrehajtasaért. Ha itt nem sziiletett
dontés az atnevezésrdl, akkor a masodik 1épcséfokon (2016. februar 22. —2016. majus
21.) a megyei allami kozigazgatasi hivatal elndke, azaz a kormanyz6 hataskorébe keriilt
at az utcak, terek atnevezésérol valo dontéshozatal (KOROLENKO-KARETNYIKOV—MAJOROV
2017:135; CSERNICSKO 2019: 191-192).

5. Az utcanevek valtozasa a torvény hatasara. A kutatas soran a karpataljai magyar-
lakta teleptilések utcaneveinek az ukrajnai dekommunizacids térvény hatasara bekovetkezett
valtozasat vizsgalom Karpatalja 17 kistérségének 100 telepiilésén, a Beregszaszi, Munkacsi
és Ungvari jarasban.® A vizsgalatot az utolsd, 2001-es hivatalos ukrajnai népszamlas adatai
alapjan legalabb 10%-ban magyarok altal lakott telepiiléseken végeztem el. Az adatgytijtés
egyrészt a kihelyezett utcanévtablak digitalis fotodokumentacioja, masrészt a valtozast feltard
dokumentumok (kdzségi hatarozatok, rendeletek stb.) begytijtése, illetve ezek hianya esetén
a kozségi vagy kistérségi tanacs hivatalnoka altal k6zolt adatok révén valosult meg. Az adat-
gyljtés 2021. juniusa és 2022. szeptembere kozott zajlott.

Az adatgyiijtés a 2014 és 2022 kozott bekovetkezett valtozasokra fokuszal. A kezdd
idépontot a 2013. novemberi ukrajnai tiintetések nyoman bekovetkezett kelet-ukrajnai
konfliktus 2014. évi hatasai (részletesebben 1. alabb) és a 2015-6s dekommunizacids torvény

7 3akoni Ykpainu Ne 2604-1V Tlpo reorpadiuni Hassu. https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/
2604-15#Text (2026. 02. 02.)

8 3akon Ykpairu Ne 317-VIII [Tpo 3acy/keHHS KOMYHICTHYHOTO Ta HAIiOHAN-COIATiCTHIHOTO
(HaIMCTCHKOTO) TOTANITAPHUX PEXKHUMIB B YKpaiHi Ta 3a00pOHY MpomaraHay iXHbOI CHMBOJIIKA
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/317-19#Text (2026. 02. 02.)

° A Beregszaszi, Munkdcsi és Ungvari jaras alatt a 2020-as decentralizacios kdzigazgatdsi reform
keretében 1étrehozott 0] jarasteriiletet értjiik.


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2604-15#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2604-15#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/317-19%23Text
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hatarozta meg. Az adatgytijtés nem terjedt ki a 2022. februar 24-én kitdré ukran—orosz
habort utani utcanév-modositasokra, ezt kovetden ugyanis az utcanevek modositasaban
mar inkabb a derusszifikacidé/dekolonizacid eszméje 1épett el6térbe: ekkortol joval széle-
sebb korii valtozasok indultak meg, melyek mar az egész orosz kulturkérre vonatkozo utca-
neveket érintették és érintik. A 2022-t61 kezd6d6 utcanév-valtoztatas jelenleg is aktivan,
dinamikusan zajl6 folyamat. Feltérképezése egy késobbi vizsgalat keretében valosulhat meg,
elérelathatéan az ukran—orosz konfliktus lezarulta utan.

A vizsgalt telepiilések koziil 6tbdl (Tekehaza, Gédényhaza, Fancsika, Karacsfalva,
Matyfalva) nem sikeriilt adatot gylijteni. Ennek legf6bb oka a hivatalok adatszolgaltatas
eldli elzarkozasa volt. Masrészt az is elfordult, hogy a 2020-as kozigazgatasi reform kere-
tében 1étrejovo kistérségek telepiiléseirdl a hivatalok dsszevonasa kovetkeztében az iratok
atszallitasa idején veszett nyoma a valtozasokat rogzitd jegyzokonyveknek; legalabbis az
Uj hivatalnokok allitasa szerint. Csikdsgorond telepiilésen nincsenek utcanevek, mig Batfan
¢és Galocson csak 2021-t61 vannak hivatalos utcanevek. A begyiijtott adatok alapjan 10
telepiilésen (Feketepatak, Asztély, Botfalva, Hetyen, Kispapi, Kisszelmenc, Nagybakta,
Sisloc, Ujakli, Ungtarnéc) a Szovjetunio felbomlasa utan 2022-ig nem tortént utcanévvaltozas.
Tovabbi 42 telepiilésen a vizsgalt id6szakban nem neveztek at utcat, igy 40 telepiilésen
Osszesen 89 utcanak adtak {1j nevet. Ez utobbiak koziil kdzvetleniil a dekommunizacios torvény
hatésara 38 telepiilésen 79 utca nevét valtoztattak meg, mig tovabbi 10 valtozas nem hozhato
Osszefiiggésbe a torvényekkel.

A 2014-ben megvalosult utcanévvaltozasok a dekommunizacios torvények elfogadésa
el6tt torténtek, de a vizsgalati teriileten elfogadott 11 {1j utcanévbo6l 9 mar a torvény eszméje
szerint sziiletett, igy ezeket is a dekommunizacios torvény valtozasai kdzé soroltam. A beso-
rolast megerGsiti Beregrakos €s a kistérségi szinten hozza tartoz6 Kajdanoé utcanévvaltozasarol
sz016 dnkormanyzati jegyz6konyv, melyben az utcak neveinek megvaltoztatasat a szovjet
ideologiahoz kotd6dé nevekkel vald szakitassal indokoljak. A vizsgalt két telepiiléseken
2014-ben az alabbi nevek cseréjére keriilt sor: Lenin (mindkét telepiilésen), Karl Marx,
Komszomol (a KISZ szovjet megfelel6je), Kalinyin, Engels, Kun Béla, Gorkij, Tyereskova.
Csupan a Vasut menti utcanév valtozasa nem magyarazhato ideoldgiai valtoztatassal,
a tobbi név javarészt szerepel a késébbi dekommunizacids listakon.

1.abra: Az utcanevek valtozasa évenkénti bontasban
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Az utcanevek valtozasat érdemes megvizsgalni a térvény végrehajtasanak idogorbéje
mentén. A 2015 aprilisdban elfogadott dekommunizécids tdrvény elsd periddusaban a helyi
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onkormanyzatoknak 2015. november 22. és 2016. februar 21. kdzott volt lehetdségiik a
torvény altal szorgalmazott valtoztatasok megejtésére. Az 1. dbran jol latszik, hogy a torvény
elfogadasanak évében, 2015-ben a térvény hatalyai ala es6é nevek koziil 17 valtozott meg.
Ez az alacsony érték arra enged kovetkeztetni, hogy a feliilr6l érkezd, politikai indittatasu
valtozas els6 korben, amikor még nem volt kételezo jellegii, kevésbé talalt fogadokészségre
az dnkormanyzatok szintjén. 2016. februdr 22. és majus 21. kozott, a masodik periddusban
azonban mér a Kérpataljai Megyei Allami Kozigazgatasi Hivatal elnoke, azaz a kormanyzo
hatarozott az utcak, terek atnevezésérdl: dontést az Snkormanyzatok mar utasitasként kaptak
meg, s kotelezd volt végrehajtaniuk. Ez jol 1athat6 az utcanevek valtozasaban (vo. 1. dbra):
2016-ban 47 utca nevét valtozattak meg, mig a kdvetkez6 6t évben csak Gsszesen 6 utcaét
(2019-ben raadasul egyet sem).

A valtozasok aktiv szakaszat KUCZABSKI €s BOYCHUK (2020: 14) is 2014-2016 koz¢é
teszi; utana a helynevek dekommunizacidja Ukrajnéban szerintiik is passziv fazisba 1épett.
Ez a megallapitas teljesen egybevag az 1. dbran lathato eredménnyel.

5.1. A térvény hatalya ala esé utcanevek. A 2014-2022 kozotti idészakban a név-
valtoztatas hatalya ala es6 79 utca 38 kiilonbdz6 nevet viselt, melyek koziil 24 név csak
egyszer fordult el6. A leggyakrabban megvaltoztatott név a Lenin volt (8 db), melyet a
Gorkij és a Tyereskova (66 db), illetve a Micsurin (5 db) kovet (vO. 2. dbra). A Lenin
utcanév ilyen gyakori el6forduldsa meglepd, hiszen a Szovjetunié megsziinése utan Karpat-
aljan a magyarlakta telepiilések tomegével valtoztattak meg a Lenin nevét viseld utcak
neveit. A jelen felméréssel parhuzamosan végeztem el az 1990-2013 kozotti idészak név-
anyaganak 0sszegylijtését is, melynek eldzetes adatai alapjan tudjuk, hogy 1990-2013 kozott,
zOmében kozvetleniil a fiiggetlen Ukrajna megalakulasanak elsé éveiben 53 telepiilésen
cserélték le a Lenin utcanevet. Ez azt jelenti, hogy a karpataljai magyarlakta telepiilések
jelentds hanyada mar a dekommunizacios tdrvény elétt igyekezett ett6l — de a tobbi szovjet
vonatkozast emlékeztetd névtdl is — megszabadulni.

2. abra: A 2014-2021 kozott leggyakrabban megvaltozatott utcanevekben megjelolt
személyek és fogalmak
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Mint a szovjet rezsim ideologiai megtestesitoi, viszonylag sok emlékeztetd név maradt
meg a dekommunizacids torvény rendelkezéséig: az imént emlitettek mellett az 1917. évi
oktoberi szocialista forradalom emlékét 6rz6 Oktoberi (forradalom) (Kosmuesa), az ifju
kommunistak szervezetének nevére utalé Komszomol (Komcomoncoka), maga a ’szovjet,
allami’ elnevezés, a Ragyanszka (Paosncwka), az allami gazdasag mozaikszdalkotéssal kelet-
kezett neve, a Radgoszpna (Paozocnna), a hires orosz tabornokra utalé Csapajev (Yanaesa)
€s a kommunista munkdsmozgalom teoretikusara emlékeztetd Karl Marx (Kapra Mapxca)
neveket is gyakran lecseréltek. Ezek mellett megvaltoztattadk még az alabbi neveket: Zsukov
(Kykoea), Engels (Eneenca), Grecsko (M. I'peuxo), Dosztojevszkij (Hocmoescokoeo), Kirov
(Kiposa), Zoja Koszmogyemjanszkaja (30s Kocmooem sincoka), Nyekraszov (Hexkpacosa),
Parhomenko ([lapxomenxa), Vatutyin (Bamymina), Internacionalé (Inmepnayionanvha),
Kolhoz (Koneocnna/Konxosuna), Vorés Partizan (Kpacuuii Ilapmu3zan).

GNATIUK (2018: 124) az emlékeztetd neveket két kategoriaba sorolja: 1. politikai és
katonai torténelmi személyekhez, eseményekhez és fogalmakhoz kapcsolddo nevek; 2. egyéb,
tulnyomorészt a kultura, tudomany, vallas stb. teriileteihez kapcsolodod nevek. Az elsé kate-
goriaba tartozo nevek kozott a Lenin (Jlenina), a Karl Marx (Kapra Mapkca), a Csapajev
(HYanaesa), a Grecsko (M. I'peuxo), az Internacionalé (Inmepnayionanvha), a Kolhoz
(Konzcocnua/Konxosna), a Véros Partizan (Kpacnuit Ilapmusan) stb. fordulnak el6 a vizs-
galt telepiilések megvaltoztatott nevei kozt. Az e kategdriaba tartozé nevekbdl a vizsgalt
idészakban annak ellenére viszonylag sokat valtoztattak meg, hogy az 1990-es évek elején
a karpataljai magyarlakta telepiiléseken az alulrdl jovo kezdeményezéseknek koszonhetden
mar jelentds szamban lecserélték dket. A masodik kategoériaban csak néhany név emlitheto;
pl. Gorkij (T'opskuti), Micsurin (Miuypin), Dosztojevszkij ([locmoescokuit), Majakovszkij
(Masixoecokuit), Gagarin (I'acapun). A Micsurinrdl elnevezett utcak atnevezése nem
szokvanyos, hiszen az Ukran Nemzeti Emlékezet Intézetének tiltolistajan nem szerepelt a
név, viszont a Karpataljai Megyei Allami Kozigazgatasi Hivatalnal tiltolistara keriilt.
Ezért nem véletlen az sem, hogy a négy valtoztatasbol harom 2016-ban kovetkezett be,
miutén a dontés atkeriilt a helyi dnkormanyzatoktél a Kéarpataljai Megyei Allami Kozigaz-
gatasi Hivatal elnokének a kezébe.

5.2. Az ij nevek. A régi, fentebb emlitett emlékeztetd nevek helyén uj nevek jelentek
meg, melyeket az alabbiakban mutatok be részletesen. A leggyakrabban a Fé(ut) (I'onoena/
®esym) elnevezés keriilt a régi név helyére: haromszor a Lenin-t (Jlenina), egyszer pedig
a Csapajev-et (Yanaeea) valtotta. Haromszor fordul elé a Cadosa (Szadova)'® utcanév.
Magyar megfelel6jének meghatarozasa nem egyértelmii: alapvetden Kert utca-ként lehetne
megadni magyar forditasban, viszont Gaton Faskert, Tiszapéterfalvan Kertes, Kisgejocon
Gyiimédlesos néven €l a magyar valtozat. Szintén harom alkalommal kapta j névként utca
az Eurdpai (€eponeiicoka) és az Iskola (Ilxinvua) nevet. Két alkalommal illettek utcat a
Bunoepaona (Vinohradna), Majdan hései (I'epoie Maiidany), Ady Endre (A0i Endpe),
Baratsag (llpyacoéa), Béke (Mupy), Arany Janos (Apans Anowa), Sport (Cnopmugna),
Csendes (Tuxa), Rakoczi Ferenc (@epenya Paxoyi) és Futball(palya) (@ymbonvna) nevekkel.
A Bunoepaona (Vinohradna) névvel hasonld a helyzet, mint a Caodosa (Szadova) esetében:
Beregutijfaluban a Szd/6, mig Beregszaszban a Szol6hegy név hasznalatos magyar nyelven.

10 Az ukran alakok mogbtt zérdjelben ezek magyar olvasatat adom meg.



78 Karmacsi Zoltan

49 kiilonb6z6 nevet csak egy-egy utca kapott; pl. Gyar (3asoocvka), Esze Tamds (Ece
Tomawa), Leszja Ukrajinka (Jlecsi Yrpainka), Zold (3enena), Kistemets (Kiwumememe),
Munkacsy Mihaly (Mizasa Mynkaui), Nyirteleki (Hipmeneyvka), Ifjusag (Monooixcna), La-
torca (Jlamopuuna), Mennyei Szazak (Hebecnoi Comui), Nemzeti egység (Coboprocmi),
Arpad kirdly (Kopons Apnaoda), Kuruc (Kypyyie), Csillag (3ipxa), Templom (Ileprosna),
Ukran (Ykpaiucoxa), Petéfi Sandor (Illanoopa Ilemeghi), Erdélyi Béla (Adarvbepma
Epoeni), Boksay Jozsef (Mocuna Boxwas), Fogadé (@oz000), Erdei (/licosa) stb. A Kis
elnevezés ukran alakban kétszer is eléfordul: egyszer az ukran megfeleléjével (Mana),
egyszer pedig a magyar név cirill atirassal (Kiw). Az utdbbi megoldassal jottek létre az
alabbi ukran hivatalos utcanevek is: Kistemeto (Kiwumememe), Fogado (Dozodo), Temeto
(Tememo), Remec (Pemey), Aradi (Opodi), Kuria (Kypia) és Oncsa (Onua).

A szovjet ideologiai vonatkozasu nevek helyett az utcak zome (34 névalak, 44 utca) a
teriilet természetes jellemz6ibdl fakado Oj nevet kapott; pl. Fé(ut) (l'onoeua/@esym),
Meggy(es) (Buwmnesa), Sport (Cnopmusna), Testnevelés (Dizkynomypna), Gyar (3a6o0cvka),
Csillag (3ipxa), Zold (3enena), Tulipan (Tynvnan), Piac (Topeosa), Csendes (Tuxa), Eurdpai
(Esponeiicvra), Hataror ([puxopoouna), Szoldsi (Cesniowcvka), Karpati (Kapnamcoka),
Templom (Llepxoena), Didk (Cmyoenmcoka) stb. GNATIUK (2018: 124) ezeket a neveket
a toponimikus és a koltdi (figurativ) nevek kategoriakba sorolja. A Nagysz6l6son talalhatd
Sz6losi utcanév ukran megfeleldje a Bunozepaodiscora (Vinohragyivszka) lenne, de ehelyett
a varos a ruszin nyelvben hasznalatos nevét, a Cesnrouicvra (Szevljusszka) névalakot valasz-
totta az utca nevének.

A helyi viszonyokbo6l adéddan a GNATIUK-féle (2018: 124) emlékeztetd nevek mindkét
nevek keriiltek, melyek a magyar kisebbséghez kapcsolhatok, vagyis a magyar kultirahoz
¢és a helyi magyar k6zosséghez kapcsolodd neves személyiségekrol, kulturalis vonatkozasa
eseményekrol elnevezett utcak nevei (23 névalak, 29 utca); pl. Erdélyi Béla (Aoanvbepma
Epoeni), Boksay Jozsef (Hocuna boxwas), Nyirteleki (Hipmeneyvka) (Beregrakos magyar-
orszagi testvértelepiilésének neve), Grybow (I pibyscoka) (Beregrakos lengyelorszagi testvér-
telepiilésének neve), Aradi (Opooi) stb. A neves személyiségekrdl elnevezett, illetve kultu-
ralis vonatkozasu utcanevek névadoi koziil 11 névalak (14 utca) magyar vonatkozasu:
Petdfi Sandor, Munkdcsy Mihaly, Kurue, Arpad kirdly, Boksay Jézsef, Esze Tamds, Erdélyi
Béla, A. Kovdcs,"" II. Rakéczi Ferenc, Arany Janos, Ady Endre.

A masodik kategoriaba azok a nevek keriiltek, melyek Ukrajnahoz, az ukran politikai
¢élethez, hadsereghez, eseményekhez és fogalmakhoz kapcsolodnak (7 névalak, 10 utca);
pl. Mennyei Szazak (Hebecnoi Comni), Majdan hdsei (I'epoie Matioany), Nemzeti egység
(Cobopuocmi), Ukran (Vkpaincoka), Baratsag (Upyocoa), Beke (Mupy) és Hadsereg
(Apmiticoxa). Ez utdbbi harom név (Béke, Bardtsag, Hadsereg) furcsan hat az 1j nevek
az egykori ideoldgiai beidegzddés helyi szintii reinkarnalodasa érhetd tetten. Mindenesetre
ezen utcanevek ellen maguk a torvény megalkotoi, értelmez6i, a torvény alapjan megvaltoz-
tatand6 utcaneveket listdzé intézmények stb. sem emeltek kifogast. A Mennyei Szdazak

T A. Kovacsrol Nagysz8l6son neveztek el utcat. Sajnos a keresztnévnek csak a kezddbetlijét
tiintették fel, s mivel a hatarozatot nem tudtam megszerezni, csak az adatszolgaltat6 hivatalnok
elmondasara tudok a besorolaskor hagyatkozni. Szerinte a helyi kdzosség magyar szarmazasu tagja
a névado.
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(Hebecnoi Comni) €s a Majdan hosei (I'epois Matioany) utcanevek egyértelmiien az ukran
torténelem legutobbi nagy eseményei alapjan jelentek meg, hiszen mindkét név a kijevi
Majdan téren és annak kdrnyékén 2013-2014-ben életiiket vesztd embereknek allit emléket.
Ide soroltam tovabba az ukrajnai neves személyiségekre utaldo Ivan Franko, Leszja Uk-
rajinka, Kuzmenyka, Kubikov neveket is.

A magyar kisebbséghez kapcsolhato, vagyis a magyar kultirahoz és a helyi magyar
kozosséghez kapcsolddd neves személyiségekrdl, kulturalis vonatkozasu eseményekrol
elnevezett 0j emlékeztetd utcaneveket a magyar—ukran névalak forditasi sajatossagai fel6l
is érdemes megvizsgalni. E kategoridban a magyar névalakok cirill betlis valtozatai olykor
még ukran nyelven is magyarosan hangzanak (bar az ukran anyanyelviiek szamara jelentés
nélkili hangsorok), hiszen esetiikkben nem sz6 szerinti forditas utjan adtak meg az ukran
nyelvi{i névalakot, hanem a transzliteralas modszerét alkalmaztak: Fogado (@oz000), Kuria
(Kypisi), TemetG (Tememo), Kistemeté (Kiwumememe), Remec (Pemey), Aradi (Opooi), Oncsa
(Onua), Kis (Kiu). Salankon 2020-ban a Féut ukran nyelvi, forditassal 1étrehozott Ionosna
(Holovna) névalakjat valtoztattak meg gy, hogy helyette a magyar névalak transzlitera-
ciojaval megalkotott @egym (Fevut) névalak lett a hivatalos elnevezés.

A vizsgalatban megfigyelhetd volt, hogy a torvény és annak gyakorlatba valo atiiltetése
nem minden esetben keriilt 6sszhangba. Az alabbi példak esetében a Karpataljai Megyei
Allami Kozigazgatasi Hivatal Tajékoztatasi Tevékenységek és Tarsadalmi Kapcsolatok
Fdosztalya ajanlasai, illetve az Ukran Nemzeti Emlékezet Intézete altal kdzzétett tiltolista
ellenére sem tortént valtozas, vagy ha hivatalosan meg is valtoztattak az utca nevét, a gya-
korlati alkalmazas elmaradt. Tiszatjlak 2019 majusaban &sszeallitott utcanév-listajaban
megtalalhat6 példaul a Petrov (Ilempos) utcanév, amely pedig szerepel az Ukran Nemzeti
Emlékezet Intézetének 2015 oktdberében kozétett tiltdlistajan. Ezzel szemben tobbek kozt
Tiszaujlak, Tiszasalamon, Dercen és Haldbor telepiiléseken még 2021 6szén, illetve 2022
januarjaban is a Szovjetunio6 idején kihelyezett orosz nyelvii utcanévtablak voltak kitéve
annak ellenére, hogy a neveket korabban mar hivatalosan megvaltoztattak. Az okot alta-
laban nem az idéhianyban kell keresni, hiszen Tiszaujlakon a Kar! Marx (Kapaa Mapkca)
és a Csapajev (Hanaesa) utcanevet még 2002-ben lecserélték, de az elmult hisz év alatt
harom kiilonb6z6 polgarmester sem tartotta fontosnak a hatarozat végrehajtasat a gyakor-
latban (az 0j nevek: Pékség [Ilexapusncora] utca és Iskola [IlIkinbruii] utkoz). A Csap
varosa mellett 1év6 Tiszasalamon telepiilésen csak 2016-ban sziiletett arrdl hatarozat, hogy
a telepiilés foutjanak nevét modositsak, s végérvényesen eltavolitsak Lenin nevét az utca-
nevek listajabol. Ennek ellenére még 2022 januarjaban is a Szovjetunio6 idejébdl szarmazo
orosz nyelvii utcanévtabla volt kitéve. Tiszasalamonban emellett még &t orosz nyelvii utca-
név maradt kihelyezve, holott 2016-ban ezeket is megvaltoztattak. Ezek koziil az Oktoberi
(forradalom) utcanév cirill betlis alakja mind az orosz Oxmsabpwvckas, mind az ukran
JKosmnesa alakban olvashato volt az utca kiilonb6z6 pontjain.

6. Osszefoglalas. A Szovjetunié széthullasaval a fiiggetlen Ukrajndban az 1990-es
években lehetdség nyilt a magyar telepiilések korabbi (tdrténelmi) nevének visszaallitasara,
illetve a szovjet ideologiai alapu utcanevek megvaltoztatasara is (DOBOS 2015: 101-103).
E valtozasok zome az ezredfordulora lezajlott, s ezt kdvetden csupan szorvanyos névvaltozta-
tasok figyelhet6k meg a magyarlakta telepiiléseken. Az ijabb hullam a méltésag forra-
dalma keretében bontakozott ki, mellyel Ukrajnaban Gjraindult a dekommunizéacio6. Ezzel
Karpatalja magyarlakta telepiilésein is (ijabb lendiiletet kapott az utcanevek cseréje. A két
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utcaatnevezési hullam k6zott azonban kiilonbség mutatkozik. Az ezredforduloig lebonyolitott
utcaatnevezések helyi (civil), illetve telepiilési (6nkormanyzati) szintii kezdeményezésként
valésultak meg, vagyis zomével bottom-up kezdeményezések voltak. 2015-t61 viszont
mar a hatalom részérdl torténd torvényi eldirasként, vagyis top-down folyamatként zajlott
a névvaltoztatas. Ezt j0l szemlélteti az atnevezések diakron szempontt vizsgélata: a torvény
végrehajtasanak masodik 1épcséfokan (2016-ban) tortént a legtdbb névcesere, amikor a
Karpataljai Megyei Allami Kozigazgatasi Hivatal elnokének utasitasara kotelezo lett a
valtoztatas.

Az eredmények alapjan elmondhato, hogy a vizsgalt iddszakban Karpatalja Beregszaszi,
Munkécsi és Ungvari jarasaban 38 telepiilésen 79 utca nevének megvaltoztatasa megfelel
a dekommunizacios térvény kovetelményeinek. A lecserélt emlékeztet nevek helyére az
adott teriiletek természetes jellemz6ibol fakadd Gj nevek, illetve G emlékezteté nevek
kozel azonos aranyban keriiltek. Az 4j emlékezteté neveknek csak a negyede ukran
vonatkozasu, s ezeknek alig a fele kothetd a méltosag forradalmahoz. A tobbi emlékeztetd
név magyar vonatkozasu: az utca legtobbszor a korabban viselt nevét kapta vissza, vagy a
név eredeti viseldje valamiképpen kotddik a telepiiléshez. Ebbdl is érezhetd, hogy a név-
adok igyekeztek olyan neveket valasztani, amelyek hosszi tdvon és hatalmi valtozasok
esetén is megalljak a helytiket, illetve lokalpatriota vonatkozasukbdl fakadoan erdsitik a
telepiilés lakoinak identitasat.

A magyar telepiilések kisebbségi helyzetébdl adodoan a kétnyelviiség jellemzo hatdsai
az utcaneveken is megfigyelhetok. Ilyen egyrészt a mar emlitett magyar vonatkozast emlé-
keztetd nevek magas aranya, valamint az utcanevek kisebbségi és allami nyelven torténd
megjelenitésének a kérdése. Erre tobb megoldas is megfigyelhetd. A teriilet természetes
jellemzdire utald neveket esetenként sz6 szerinti forditassal adtak meg, maskor cirill betii-
készlettel transzliteraltak, vagyis az ukran anyanyelviiek szamara jelentés nélkiili hangsor
szerepelt utcanévként. Az is eléfordult, hogy ugyanazon ukran vagy magyar nyelvi név
forditasban mas-mas telepiiléseken mas-mas névalakban szerepelt.

A dekommunizacios térvény hatasara megvalosult valtoztatasok nem tekinthetdk alta-
laban Karpatalja hatodik telepiilésnév-valtoztatasi hullamanak (csupan két telepiilésnév val-
tozott meg), viszont az utcanevek esetében a mennyiségi mutatok alapjan beszélhetiink uj
hullamrol. Korainak érzem azonban, hogy ezt a hullamot lezartnak tekintsiik, hiszen a fo-
lyamat a 2022. februar 24-én kirobbant orosz—ukran haboru kovetkeztében uj lendiiletet
kapott. Azota azonban mar nem dekommunizacid, hanem derusszifikacio (dekolonizacio)
zajlik, melynek keretében tobbek kozott mar az orosz irodalom, kultiura, mivészet és tudo-
many jeles személyiségeinek a nevét is lecserélik. A valtOozasok jelenleg is zajlanak, s e
folyamat teljes korii vizsgalata csak az orosz—ukran haboru befejezése utan valik érdemben
lehetségessé.
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